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PARTE PRIMA

LEGGI! E DECRETI

DECRETO-LEGGCE 28 Ollobre 1968. n. $.

Madificazioni cei arlicoli 5, S, 53 e 59 della Legge 6 Giugno 1968, n. 13.

Ji. PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

VISTI gli articoli 8, BI e 63 della Costituzione;
VISTIgli articoli 5, 9, 53 e 59 della Legge 6 Giugno 1968, n. 13

«Elezioni politiche ed amministrative»; o
_RAVVISATA la urgente necessità di apporiare alcune modifi.

cozicni ai sopracitati articoli deila legge elettoralo;
SENTITOil Consiglio dei Ministri;
SU PROPOSTA del Ministro dell'Interno;

DECRETA:

Art. 1

H terzo commadell’art. 5 della Icgge 6 Giugno 1968, n. 13, è
abrogato e sostituito dal seguenie:

«Per l’elezione a Consigliere municipale il candidato può essi
re prescntato soltanto nella circoscrizione in cui risiede abitual
mente. In caso di elezioni abbinate, il candidato alle elezioni am-
ministrative può essere presentato contemporaneamente anche all
elezioni politiche».

Art. 2

Al terzo comma dell'art. 9 della legge 6 Giugno 1968, n. 13, c
aggiunto il seguente periodo:

| «Qualora una sola lisia raggiunga il quoziente elettorale, {ult:
i seggi sono assegneli ail: Fsta niedesina»,

Art. 3

0) La lettera f), dell'articolo 53 della legge 6 Giugno 1968, n. 13
c abrogata e sostituita dalla seguente:

fe«Ti — attribuisce un seggio ad ogni
d

C

i ce lista che ha raggiuntoil
guoziente: i voli residui delle ste:

i
iste sono considerati come

[1}D.

— 1529 —

Arl. 4

Le lettere c) ed e), dell’art. 59 della legge 6 Giugno 1968, n. 13.

sono abrogate e sostituite dalle seguenti:

«c) — verifica la cifra elettorale di ciascuna lista, cioè la som-

ma dei voti validi dalla stessa conseguiti presso il rispeltivo colle»

gio. Nei collegi dove sia da assegnare un solo seggio, attribuisce

questo alla lista che ha riportato il maggior numero di voti e, a pa-

rità di voli, procede per sorteggio: in tutti gli altri casi procecde se:

condo quanto stabilito nelle lettere seguenti;

cuoziont è voli residui delle stesse liste sono considerati come
«) — attribuisce un seggio ad ogni lista che ha raggiunto il

Î
ros'i ai fini dello operazioni previste dalle successive lettere Î} 0 g)>.

Merndiscio, li 28 Ottobre 1968.

ABDIRASCID ALI SCERMARKE

II Primo Ministro

MOHAMED HAGI IBRAHIM EGAL

UH Ministro dell'Interno a. i

MOHAMFED HAGI IBRAHIM EGAL

DECREE-LAW No. 8, of 28 October 1968.

Amerndments fo Articles 5, 9, 53 and 59 of Law Ne. 13 of £ June 1968.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

DIAVING SEENArticles 8, 51 and 63 of the Constitution,

IHAVING SEEN Articles 5,9, 53 and 59 of LawNo. 13 oi ©

‘Jume 1968 (Political and Local Council Elections),

RECOGNIZINGthat ihere is an urgent necessity to make some

amendments in the above mentioried articles of (he eleciorai Law:

HAVING HEARD the Council of Ministers;

ON THE PROPOSALof the Minister of Inferior;

DECREES:

Article 1

Paragraph 3 oÎ Article 5 of Law No. 13 oi 6 June 1968 is hereby

ubrogated and replaced with the following:

<A candidate to the election as Local Councillor may be pre-

sented only in the Local Administration within  whosc ierritoria!

Ihnits he normally resides. In case of jomt elections, a candidato

fo Ie election as Local Councillor may be prevemed zie Sor the

election as Depuly>.
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Artiele 2

The following sentence is hereby added to Article 9, paragrapi
3, 0î Law No. 13 of 6 June 1968:

«Where only one list reaches the electoral quotient, all the seats

shall be assigned to such list».

Arliele 3

Sub-paragraph (î) oî Article 53 oî Law No. 13 of 6 June 1963

is hereby abrogated and replaced with the following:

«T) — allot one seal to cach lisi has reached the quotient; the

remaining votes of the said lists shall be gonsidered as remainders

for the purpose oî the operations described in the following sub.

paragraph (g) and (h) oî ihis article».

Article 4

Sub-paragraph (c) and (e) of Article 59 oî Law No. 13 oî 6

June 1968 are herebv abrogated and replaced with the following:

«) — verify the electoral ligure oî cach list, nameiy, the tolai

uumber of valid votes cast for cach list in each electoral districi. In

the elcetoral districts where only one Depuiy is to be ciected, he

shall allot the scat to the list witn the highest numbers of voles; in

caso ol equal numbers oi votes, he shall draw a loi. di ail omne.

cases, he shall procced as provided in the following sub-paragrapi.

eì — allot one scat 10 cach list which has reached the quo

tient; ihe remaining votes of the said lists shall be considered a>

romainders for the purpose of the operations described in the follow

ing sub-paragraphs (i) and (g) ol inis articio».

Mogadishu, 28 October 1965.
ABDIRASCID ALI SCERMARKE

The Prime Minister
MOHAMED IBRAHIM EGAL

The Minister of Interior a. i.
MOHAMED IBRAITIM EGAL
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